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Руководство по эксплуатации

Иллюстрации в данном руководстве предназначены для пояснительных целей 
и могут отличаться от конкретного прибора.
В связи с последующим совершенствованием конструкции могут вноситься из­
менения без предварительного уведомления.
Производитель оставляет за собой право изменять характеристики и функции 
прибора без предварительного уведомления.
Перед началом эксплуатации внимательно изучите настоящую инструкцию!

Напольно-потолочные кондиционеры 
серии PackIce CC

Кондиционеры напольно-потолочного типа предназначены для создания благо­
приятных температурно-влажностных условий в жилых и служебных помещениях.

Напольно-потолочный кондиционер устанавливается под потолок или на полу вплот­
ную к стене.
Основная отличительная черта напольно-потолочных кондиционеров -  большая гиб­
кость монтажа. При этом поток воздуха при установке на полу направляется вверх, 
при установке под потолок — горизонтально вдоль потолка. Такая конструкция по­
зволяет равномернее распределять охлажденный воздух по помещению и избегать 
попадания прямого потока на людей.
Существуют модели потолочных кондиционеров, распределяющие охлажденный 
воздух сразу по четырем направлениям, причем сила потока регулируется отдельно 
по каждому из направлений. Такой кондиционер может успешно применяться для ох­
лаждения помещений сложной формы, не имеющих подвесного потолка.
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Руководство по эксплуатации

М еры  б езо п а с н о с ти

-  не используйте вместо предохранителей «вставки» из провода, это может при­
вести к поломкам и пожарам.

-  кондиционер должен быть надежно заземлен! Не соединяйте провод заземле­
ния с газовыми и водными трубами, молниеотводами и заземлениями телефонных 
линий.

-  не вставляйте посторонние предметы в блоки кондиционера.
-  не направляйте воздушный поток на животных и растения.
-  не направляйте воздушный поток непосредственно на людей.
-  не размещайте нагревательные приборы рядом с кондиционером.
-  штепсель питания должен быть плотно вставлен. Несоблюдение данного требо­

вания может привести к поражению электрическим током, перегреву и возникнове­
нию пожара.

-  во время работы не вынимайте штепсель питания из розетки. Несоблюдение 
данного требования может привести к поражению электрическим током или возник­
новению пожара.

-  никогда не наращивайте кабель питания. Это может привести к перегреву и 
явиться причиной пожара.

-  не применяйте удлинителей силовых линий и не используйте розетку для одно­
временного питания другой электрической аппаратуры. Это может привести к пора­
жению электрическим током и возникновению пожара.

-  запрещается прикасаться к кондиционеру мокрыми руками. Это может привести 
к поражению электрическим током.

-  при появлении признаков горения или дыма, пожалуйста, отключите электро­
питание и свяжитесь с сервисным центром.

-  не пытайтесь самостоятельно чинить кондиционер. Это может привести к еще 
большим неисправностям.

-  кондиционер должен быть подключен через дифференциальный автоматиче­
ский выключатель (ток утечки не более 30 мА) или автоматический выключатель и 
устройство защиты (УЗО) в соответствии с требованиями настоящей инструкции и 
нормативной документации (ПУЭ).

-  обязательно вынимайте штепсель из розетки питания в случае длительного про­
стоя кондиционера воздуха.

-  при проведении чистки необходимо прекратить работу кондиционера и отклю­
чить подачу питания. В противном случае возможно поражение электрическим током.

-  не вытаскивайте штепсель питания из розетки, держась за кабель питания. Это 
может привести к пожару.

-  не допускайте размещения рядом с блоком горючих распылителей. Существует 
опасность воспламенения.

-  убедитесь в том, что стойка для установки блока достаточно прочна. В против­
ном случае возможно падение блока, сопровождающееся нанесением травм и т.п.

-  не облокачивайтесь и не становитесь на верхнюю часть наружного блока. Паде­
ние наружного блока может быть опасным.

-  не загораживайте воздухозаборное и воздуховыпускное отверстия внутреннего 
и наружного блоков. Это может вызвать падение мощности кондиционера и привести 
к нарушению его работы.
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Руководство по эксплуатации

У п р ав л ен и е  ко н д и ц и о н е р о м  с п ом ощ ь ю  и н ф р а кр а с н о го  пульта  
д и с та н ц и о н н о го  уп рав л ен ия

Для управления кондиционера применяется пульт ДУ. При управлении между пультом 
и приемником сигнала на внутреннем блоке не должно быть предметов, мешающих 
прохождению сигнала. Не роняйте и не ударяйте пульт, а также не оставляйте его под 
прямыми солнечными лучами.

• Убедитесь в отсутствии преград для сигнала дистанционного управления.
• Сигнал дистанционного управления может приниматься на расстоянии до 10 м.
• Не роняйте и не бросайте пульт дистанционного управления.
• Не располагайте пульт дистанционного управления в местах прямого попадания 

солнечных лучей.
• Пульт дистанционного управления должен находиться на расстоянии не менее 

1 м от аудио и телеаппаратуры.

Кнопка SWING (КАЧАНИЕ)
При нажатии кнопки заслонка 
начинает автоматически 
качаться; при повторном 
нажатии кнопки заслонка 
останавливается.

О -
FAN

Кнопка TEMP. (ТЕМПЕРАТУРА) 
Значение SETTEMP. 
(УСТАНОВКА ТЕМ П ЕРАТУРЫ)
увеличивается на 1 °С при 
однократном нажатии кнопки ф  
и уменьшается на 1°С при 
однократном нажатии кнопки ©  
В режиме COOL 
(ОХЛАЖДЕНИЕ) значение SET 
TEMP, может быть установлено 
в пределах от 16 °С до 30 °С.
В режиме DRY (ОСУШЕНИЕ) 
значение SETTEMP. может быть 
установлено в пределах от 
18 °С до 30 °С. В режиме HEAT 
(НАГРЕВ) значение SETTEMP. 
может быть установлено в 
пределах от 16 °С до 30 °С.

AUTO FAW ^ | q№R

AUTO f  У  f t  О

8 д о с » а

SWING HUMID LIGHT SAVE

^-“ 88.8HR.

Кнопка MODE (РЕЖИМ)
Нажимайте данную кнопку для 
изменения режима 
функционирования в 
следующей 
последовательности:

AU TO —1 

*

Кнопка FAN 
(ВЕНТИЛЯТОР)
Нажимайте данную кнопку 
для изменения скорости 
вращения вентилятора в 
следующей 
последовательности: 

р  AUTO FAN ----- 1

Ф  Режим ОХЛАЖДЕНИЕ 
Ы  Режим ОСУШЕНИЕ 
S t  Режим ВЕНТИЛЯТОР 
О  Режим НАГРЕВАНИЕ

Кнопка 1/0 
Для включения или 
выключения блока 
нажмите данную кнопку.

Рис. 1
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Руководство по эксплуатации

Пульт Д У

Откройте крышку.
• Данный тип пульта ДУ представляет собой новый вид токового контроллера. Опи­

сание некоторых кнопок и знаков индикации на дисплее пульта, не используемых для
данного кондиционера, опускается.

• Нажатие неупомянутых кнопок не будет влиять на работу блока в нормальном 
режиме.

Г

[

а
SWING

□
FAN

AUTO F A N ^ p ,

88”c‘i a
SWING HUMID LIGHT SAVE

a ™ : 8 8.8

Кнопка TIMER ON 
(ВКЛЮЧЕНИЕ ПО ТАЙМЕРУ)
При остановке нажмите 
кнопку TIMER ON, установите 
время включения в 
диапазоне от 0 до 24 часов 
для автоматического запуска 
блока.

I—► 0 — ► 24 ч --------1

____  Сброс ___
таймера *

Жидкокристаллический 
дисплей. На нем 
отображаются все 
установленные значения.

Кнопка SLEEP (СОН)
Данная кнопка 
нажимается для установки 
режима СОН.

Кнопка TIMER OFF 
(ОТКЛЮЧЕНИЕ ПО 
ТАЙМЕРУ)
Во время работы нажмите 
кнопку TIMER OFF,
установите время 
отключения в диапазоне от 
О до 24 часов для 
автоматической остановки 
блока.

I—► 0 —► 24 ч ----- 1

Сброс
таймера *-----

Рис. 2
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Руководство по эксплуатации

• Микрокомпьютер осуществляет управление охлаждением в зависимости от раз­
ницы между температурой внутри помещения и заданной температурой.

• Если температура в помещении выше заданного значения, компрессор работает 
в режиме ОХЛАЖДЕНИЕ.

• Если температура в помещении ниже заданного значения, компрессор останав­
ливается и работает только двигатель вентилятора внутреннего блока.

• Заданная температура должна находиться в пределах от 16°С до 30°С.

Работа в режиме ОХЛАЖДЕНИЕ

4. Нажимая кнопку FAN 
(ВЕНТИЛЯТОР), установите 
скорость вращения 
вентилятора.

3. Нажмите кнопку SWING 
(КАЧАНИЕ), жалюзийная 
заслонка начнет 
автоматически качаться; 
при повторном нажатии 
кнопки заслонка 
останавливается.

Г

5. Нажимая кнопку TEMP. 
(ТЕМПЕРАТУРА), 
установите требуемое 
значение температуры (SET 
TEMP).

2. Нажмая кнопку MODE 
(РЕЖИМ), установите 
режим работы ^

1. Вставьте вилку в розетку, 
нажмите кнопку 1/0, кондиционер 
включится.

Рис. 3
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Руководство по эксплуатации

• Если температура в помещении ниже заданного значения, компрессор работает 
в режиме НАГРЕВ.

• Если температура в помещении выше заданного значения, компрессор и двига­
тель вентилятора внешнего блока останавливается, работает только двигатель вен­
тилятора внутреннего блока, двигатель заслонки устанавливает заслонку в горизон­
тальное положение.

• Заданная температура должна находиться в пределах от 16°С до 30°С.

Работа в режиме НАГРЕВ

3. Нажмите кнопку SWING 
(КАЧАНИЕ), жалюзийная заслонка 
начнет автоматически качаться; 
при повторном нажатии кнопки 
заслонка останавливается.

Г

[

□ □
SWING FAN

AUTO FAN OPER

гг@с

□  © - □  
SLEEP AIR

a © Jo
LIGHT HUMID

а □ □ □
T IM E R  ON TIM E R  O F F  AN IO N  SAVEV_______________У

4. Нажимая кнопку FAN 
(ВЕНТИЛЯТОР), установите 
необходимую скорость вращения 
вентилятора.

5. Нажимая кнопку TEMP. 
(ТЕМПЕРАТУРА), установите 
требуемое значение SET TEMP 
(ЗАДАННАЯ ТЕМПЕРАТУРА)

1. Вставьте вилку в розетку, 
нажмите кнопку 1/0, кондиционер 
включится.

2. Нажимая кнопку MODE 
(РЕЖИМ), установите режим 
работы ф

Рис. 4
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Руководство по эксплуатации

• Если температура в помещении ниже заданного значения на 2°С, компрессор, 
двигатели вентиляторов наружного и внутреннего блоков останавливаются. Если 
температура в помещении находится в пределах ±2°С от заданного значения, кон­
диционер работает в режиме ОСУШЕНИЕ. Если температура в помещении выше за­
данного значения на 2°С, устанавливается режим ОХЛАЖДЕНИЕ.

• Заданная температура должна находиться в пределах от 16°С до 30°С.

Работа в режиме ОСУШЕНИЕ

3. Нажмите кнопку SWING 
(КАЧАНИЕ), жалюзийная 
заслонка начнет 
автоматически качаться; при 
повторном нажатии кнопки 
заслонка останавливается.

Г

4. Нажмите кнопку TEMP. 
(ТЕМПЕРАТУРА), установите 
требуемое значение SET TEMP 
(ЗАДАННАЯ ТЕМПЕРАТУРА)

2. Нажимая кнопку MODE 
(РЕЖИМ), установите режим 
работы Ш  . Скорость 
воздушного потока после 
этого не может быть изменена.

а  □
SWING FAN

а
AIR

□
HUMID

□  □  □  □
T IM E R  ON  T IM E R  O F F  AN IO N  SAV EV J

□ г®
SLEEP

LIGHT

1. Вставьте вилку в розетку, 
нажмите кнопку 1/0, кондиционер 
включится.

Рис. 5
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Руководство по эксплуатации

• В режиме работы АВТОМАТИЧЕСКИЙ стандартная заданная температура 
(SET TEMP) составляет 25°С для режима ОХЛАЖДЕНИЕ и 20°С для режима НАГРЕВ.

Работа в АВТОМАТИЧЕСКОМ режиме

□
SWING

AUTO FAN

□
FAN

AUTO

□  © □  
SLEEP AIR

□  ©  □  
LIGHT HUMID

a a  a  □
T IM E R  O N  T IM E R  O F F  A H IO N  S A V E

V_____________ J

© ©

1. Вставьте вилку в розетку, нажмите 
кнопку 1/0, кондиционер включится.

2. В соответствии с температурой в 
помещении, микрокомпьютер 
автоматически устанавливать режимы 
работы щ

Рис. 6
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Руководство по эксплуатации

Работа в режиме ТАЙМЕР

□  □
SWING FAN

При останове нажмите кнопку 
TIMER ON (ВКЛЮЧЕНИЕ по 
ТАЙМЕРУ), установите время 
включения кондиционера в 
диапазоне 0-24 часа для 
автоматического включения 
кондиционера.

I— ► 0 — * 24h------- 1

Сброс
тяймппя *

Во время работы нажмите 
кнопку TIMER OFF 
(ВЫКЛЮЧЕНИЕ по 
ТАЙМЕРУ), установите время 
выключения в диапазоне 0-24 
часа для автоматической 
остановки кондиционера.

I— * 0 — * 24h--------1

Сброс
тяймппя *

Рис. 7
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Руководство по эксплуатации

• При установке функции SLEEP (СОН) во время работы блока в режиме охлажде­
ния или осушения заданная температура повышается автоматически на 1°С после 
первого часа работы и на 2°С после последующих 2-х часов работы

• При установке функции SLEEP (СОН) во время работы блока в режиме нагрева 
заданная температура понижается на 1°С после первого часа работы и на 2°С после 
последующих 2-х часов работы.

Работа в режиме СОН

4. Нажимая кнопку FAN 
(ВЕНТИЛЯТОР), установите 
скорость вращения вентилятора.

2. Нажимая кнопку MODE 
(РЕЖИМ), установите 
режим работы 
или ^

■ а  □ □
SWING FAN

AUTO FAN

SWING

G)

Q i © D
SLEEP

□ ЮLIGHT

AIR

□
HUMID

а □ а  а
T IM E R  O N  T IM E R  O F F  A N IO N  SAV E

1. Вставьте вилку в розетку, 
нажмите кнопку 1/0, 
кондиционер включится.

Рис. 8
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Руководство по эксплуатации

У с та н о в ка  б а та р е е к  в пульт управ л ен ия

1. Снимите крышку с обратной стороны пульта ДУ.
2. Вставьте две батарейки (типа ААА) и нажмите кнопку “ACL”.
3. Установите крышку на место.

П Р И М Е Ч А Н И Е :

-  не используйте новую батарейку вместе со старой, а также не применяйте бата­
рейки различных типов.

-  если пульт не используется в течение длительного времени, извлеките батарейки.
-  батарейки могут использоваться примерно один год.
-  использование батареек, израсходовавших ресурс, запрещено.

Рис. 9
11



Руководство по эксплуатации

Проводной пульт управления

Y^TIMER
ONOFF88*88ERR0Rw  * W  S W IN G

HR

^ A U T O I  
C^jFAN [ 

SPEED! SLEEP

WSAVESET «™*гОиТ ENV

88 TEST 88^ C

a u t o  c o o l  d r y
AFRESH FAN HEAT
1________________________ ® _

MODE

FAN

SWING

TIMER

ON/OFF(

1 Таймер 10 Функция сна
2 Скорость вращения вентилятора 

(авто -  высокая -  средняя -  низкая)
11 Кнопка переключения режимов

3 Функция разморозки 12 Кнопка увеличения значения темпе­
ратуры

4 Функция сохранения настроек 13 Кнопка уменьшения значения темпе­
ратуры

5 Заданная температура в помеще­
нии

14 Кнопка выбора скорости вращения 
вентилятора

6 Температура снаружи 15 Кнопка выбора положения жалюзи
7 Очищение воздуха (авто) 16 Кнопка выбора включения и выклю­

чения кондиционера по таймеру
8 Режимы (охлаждение, осушение, 

вентилятор, нагрев, автоматиче­
ский)

17 Кнопка ВКЛ/ВЫКЛ

9 Ошибка, выход из строя

12



Руководство по эксплуатации

Р уко в о д ств о  по э ксп л уатац и и

TURNING ON/OFF UNIT -  кнопка ВКЛ/ВЫКЛ 
-  нажмите эту кнопку для включения или вы­
ключения кондиционера.

FAN CONTROL -  кнопка выбора скорости вра­
щения вентилятора -  нажатием этой кнопки 
скорость вращения вентилятора меняется в 
следующей последовательности:
AUTO (автоматическая) -  LOW (низкая) -  
MEDIUM (средняя) -  HiGhT (высокая) -  AUTO 
(автоматическая).

▲  , ▼  (TEMPERATURE SETTING) -  кнопки вы­
бора значения температуры -  нажатием этих 
кнопок соответственно увеличивается или 
уменьшается значение задаваемой темпера­
туры воздуха внутри помещения 1°С.

SWING FUNCTION SETTING -  кнопка выбора
положения жалюзи (функция в данной модели 
не используется).

SLEEP FUNCTION SETTING -  кнопка выбора 
функции сна -  попеременным нажатием кноп­
ки включается и выключается данная функция.

13



Руководство по эксплуатации

OPERATING MODE SETTING
бора режима -  нажатием кнопки выбирает­
ся режим в следующей последовательности: 
AUTO (автоматический) -  COOLING (ох­
лаждение) -  DEHUMIDIFYING (осушение) -  
FAN (вентилятор) -  HEATING (нагрев) -  AUTO 
(автоматический).

TIMER SETTING -  кнопка таймер -  при нажа­
тии на эту кнопку устанавливается функция 
включения или выключения кондиционера по
таймеру. С помощью кнопок ▲, ▼  устанавли­
вается значение времени таймера.

SAVE SET -  функция сохранения настроек. 
(ENERGY SAVING SETTING)
Когда система выключена, нажмите и удержи­
вайте одновременно в течение 5 секунд кнопки 
FAN и ▼  для активации функции сохранения 
настроек. На дисплее загорятся кнопки SAVE 
и COOL (также на дисплее появиться исходная 
температура, которую можно менять с помо­
щью кнопок ▲ , ▼). Температуру охлаждения 
нужно выбирать в диапазоне 16°С - 30°С. Как 
только температура выбрана, нажмите кнопку 
ON/OFF для подтверждения настроек. 
Температуру нагрева выбирают по принципу 
выбора температуры охлаждения. Для под­
тверждения настроек нажмите кнопку ON/OFF. 
Для удаления настроек нажмите и удерживай­
те кнопки FAN и ▼  в течение 5 секунд, когда 
система выключена. Потом отключите систему 
от источника питания, установка энергосбере­
жения системы должна сохраниться.

OUTDOOR AMBIENT TEMPERATURE -  темпе­
ратура снаружи - нажмите и удерживайте в те­
чение 5 секунд кнопку SLEEP, когда система 
включена или выключена, на дисплее появит­
ся надпись OUT ENV.

14
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Руководство по эксплуатации

POWER-FAIL MEMORY FUNCTION SETTING
-  установка функции запоминания - нажмите 
и удерживайте кнопку MODE в течение 10 
секунд. После закрытия системы из-за сбоя 
питания электросети все значения должны 
быть сохранены. Но, если на дисплее высве­
тится цифра 01, то значения будут сохранены, 
а если высветится 02 -  то не будут сохранены. 
После нажатия кнопки ON/OFF, можно выйти 
из системы.

Ф у н кц и и  си стем ы

Структура программы дисплея

1. Блок дисплея.
2. Один/группа блоков
3. Таймер на неделю
4. Таймер
5. Таймер состояния
6. Таймер временного периода
7. Таймер включения/выключения
8. Включение системы
9. Выключение системы
10. Время
11. Кнопка подтверждения
12. Кнопка увеличения
13. Кнопка уменьшения
14. Кнопка отмена/удаление
15. Кнопка один/группа блоков
16. Кнопка таймер/время
17. Кнопка ВКЛ/ВЫКЛ

15
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• Температурный диапазон эксплуатации

Требования эксплуатации кондиционера

Диапазон рабочих температур Температура внутри 
помещения DB/WB (°C)

Температура снаружи 
DB/WB (°C)

Верхний предел охлаждения 32/23 43/26

Нижний предел охлаждения 21/15 21/-

Верхний предел нагрева 27/- 24/18

Нижний предел нагрева 20/- -5/-6

• Убедитесь, что кондиционер подключен к сети электропитания в соответствии с 
требованиями настоящего руководства.

• Не используйте кондиционер не по его прямому назначению (сушка одежды, за­
мораживание продуктов и т.п.).

• Не допускайте детей для работы с кондиционером.
• Не загромождайте отверстия входа и выхода воздуха блоков.
• Не эксплуатируйте кондиционер, если помещение задымлено, а так же если в 

воздухе помещения большое содержание пыли, ядовитых веществ, кислотных или 
щелочных паров.

Т е х н и ч е с ко е  о б сл уж и в ан и е

• Перед началом технического обслуживания отключите кондиционер от сети 
электропитания.

• Своевременно очищайте фильтры воздуха внутреннего блока от пыли. Для этого 
извлеките фильтр из блока и промойте его в теплой проточной воде и высушите его.

• Панель внутреннего блока необходимо протирать мягкой тряпкой, смоченной в 
воде и моющим средством. Панель необходимо высушить в месте, где нет прямого 
солнечного излучения.

• Не используйте для протирки блока воду с температурой выше 45°С, а также 
растворители (ацетон, бензин и т.п.). Это может привести к деформации панели и 
обесцвечиванию.

• Остальные работы по техническому обслуживанию кондиционера должны про­
водиться работниками сервисного центра в соответствии Договором на сервисное 
обслуживание.
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По вопросам продаж и поддержки обращайтесь:
Архангельск (8182)63-90-72 Калининград (4012)72-03-81 Нижний Новгород (831)429-08-12 Смоленск (4812)29-41-54
Астана +7(7172)727-132 Калуга (4842)92-23-67 Новокузнецк (3843)20-46-81 Сочи (862)225-72-31
Белгород (4722)40-23-64 Кемерово (3842)65-04-62 Новосибирск (383)227-86-73 Ставрополь (8652)20-65-13
Брянск (4832)59-03-52 Киров (8332)68-02-04 Орел (4862)44-53-42 Тверь (4822)63-31-35
Владивосток (423)249-28-31 Краснодар (861)203-40-90 Оренбург (3532)37-68-04 Томск (3822)98-41-53
Волгоград (844)278-03-48 Красноярск (391)204-63-61 Пенза (8412)22-31-16 Тула (4872)74-02-29
Вологда (8172)26-41-59 Курск (4712)77-13-04 Пермь (342)205-81-47 Тюмень (3452)66-21-18
Воронеж (473)204-51-73 Липецк (4742)52-20-81 Ростов-на-Дону (863)308-18-15 Ульяновск (8422)24-23-59
Екатеринбург (343)384-55-89 Магнитогорск (3519)55-03-13 Рязань (4912)46-61-64 Уфа (347)229-48-12
Иваново (4932)77-34-06 Москва (495)268-04-70 Самара (846)206-03-16 Челябинск (351)202-03-61
Ижевск (3412)26-03-58 Мурманск (8152)59-64-93 Санкт-Петербург (812)309-46-40 Череповец (8202)49-02-64
Казань (843)206-01-48 Набережные Челны (8552)20-53-41 Саратов (845)249-38-78 Ярославль (4852)69-52-93

Единый адрес: edr@nt-rt.ru Веб-сайт: www.euronord.nt-rt.ru
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